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Please read this owner’s guide and save it for future reference.

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle alerts the user to the presence of uninsulated, dangerous voltage within the system enclosure that may be of 
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock.

The exclamation point within an equilateral triangle, as marked on the system, is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance instructions in 
this owner’s guide.

WARNINGS:
•  To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose the product to rain or moisture.
•  Do not expose this apparatus to dripping or splashing, and do not place objects filled with liquids, such as vases, on or near the apparatus. As with any electronic products, use 

care not to spill liquids into any part of the system. Liquids can cause a failure and/or a fire hazard.
• Do not place any naked flame sources, such as lighted candles, on or near the apparatus.

CAUTION:
•  Do not make unauthorized alterations to the product; doing so may compirmise safety, regulatory compliance, system performance and may void the warranty.

WARNING: This product contains magnetic material. Contact your physician if you have questions on whether this might affect the operation of your implantable medical device.

NOTES:
•  Where the mains plug or appliance coupler is used as the disconnect device, such disconnect device shall remain readily operable.
• This product must be used indoors. It is neither designed nor tested for use outdoors, in recreation vehicles, or on boats.
• The speaker wire and interconnect cables included with the system are not approved for in-wall installation. Please check your local buidling codes for the correct type of wire and 

cable required for in-wall installation.

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling 
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information on disposal and recylcing of this product, contact your local municipality, disposal service, 
or the shop where you bought this product. 
Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC and all other applicable EU 
directive requirements. The complete declaration of conformity can be found at: www.Bose.com/compliance.

Important Safety Instructions
1.  Read these instructions.
2.  Keep these instructions.
3.  Heed all warnings.
4.  Follow all instructions.
5.  Do not use this apparatus near water.
6.  Clean only with a dry cloth.
7.  Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
8.   Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.
9.   Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

10.  Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
11.  Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.
12.   Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in a way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled 

or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements
Part Name Toxic or Hazardous Substances and Elements

Lead (Pb) Mercury (Hg) Cadmium (Cd) Hexavalent (CR(VI)) Polybrominated Biphenyl (PBB) Polybrominated  diphenylether (PBDE)

PCBs X 0 0 0 0 0

Metal parts X 0 0 0 0 0

Plastic parts 0 0 0 0 0 0

Speakers X 0 0 0 0 0

Cables X 0 0 0 0 0

0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in SJ/T 11363-2006. 

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T 11363-2006.

Blu-rat Disc™ and “Blu-Ray™” are trademarks of the Blu-Ray Disc Association.
HDMI is a trademark or registered trademark of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
©2014 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without written permission.

Important Safety Information

Please complete and retain for your records.

The serial number and model number are located on the connector panel of the Acoustimass®  module. 

Serial Number:  ________________________________________________________________________________________________________________________

Model Number:  _______________________________________________________________________________________________________________________

Purchase date: ________________________________________________________________________________________________________________________

Please keep your receipt together with this owner’s guide.
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Introduction

Thank You
We appreciate your choice of the Bose® Acoustimass® 6 series V or Acoustimass 10 series V home theater speaker system. 

The Acoustimass 6 features five small cube speakers, while the Acoustimass 10 system features four cube speaker arrays and a center 
front speaker. These speakers, together with the Acoustimass module, produce a powerful and realistic home theater experience.

Unpacking the carton 
Carefully unpack the carton contents:

1. Remove the brown inner carton containing the speakers.

2. Gently roll the carton onto its side and pull out the Acoustimass module.

WARNING: To avoid injury, use care in lifting the module, which weighs roughly 30 lb (14 kg).

Powered acoustimass module 20-ft (6.1 m) system input 
cable

Three 20-ft (6.1 m) front speaker cables Two 50 ft (15.2 m) rear  
speaker cables

With Acoustimass 6 system With Acoustimass 10 system

Five Virtually Invisible® series II speakersFour Direct/Re�ecting® series II speakers and one horizontal center channel speaker

��������������

U.S./CanadaEuropeU.K./SingaporeAustraliaNow is a good time to record the serial number for your product on your warranty card. Save all packaging materials for possible future use. WARNING: To avoid danger of suffocation, keep the plastic bags that wrap these speakers out of the reach of children.
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Placing your speakers to achieve realistic home theater sound
Keep these guidelines in mind when choosing a location for each speaker:

• The Acoustimass® module should be at least 2 feet (.6 m) from your TV set to prevent interference.

• Select a stable and level surface for each of the speakers. 

• In an Acoustimass 10 system, the center channel speaker is for use at the front of the room and near the center of your TV. The other 
speakers are identical and can be placed interchangeably around the room.

• In the Acoustimass 6 system, all five speakers are identical and can be placed interchangeably around the room.

• The shape and size of your room and location of the furniture in it will affect your choice of speaker locations. Use the example below 
as a guideline for your home theater setup.

Setting UpThank YouWe appreciate your choice of the Bose® Acoustimass® 6 series V or Acoustimass 10 series V home theater speaker system. The Acoustimass 6 features five small cube speakers, while the Acoustimass 10 system features four cube speaker arrays and a center front speaker. These speakers, together with the Acoustimass module, produce a powerful and realistic home theater experience.Unpacking the carton Carefully unpack the carton contents:1. Remove the brown inner carton containing the speakers.2. Gently roll the carton onto its side and pull out the Acoustimass module.WARNING: To avoid injury, use care in lifting the module, which weighs roughly 30 lb (143kg). Powered acoustimass module 20-ft (691 m) system input cableThree 20-ft (691 m) front speaker cablesTwo 50 ft (1292 m) rear  speaker cables

With Acoustimass 6 systemWith Acoustimass 10 system

Five Virtually Invisible

® series II speakers

Four Direct/Re�ecting® series II speakers and one horizontal center channel speaker��������������

U.S./CanadaEuropeU.K./SingaporeAustraliaNow is a good time to record the serial number for your product on your warranty card. Save all packaging materials for possible future use. WARNING: To avoid danger of suffocation, keep the plastic bags that wrap these speakers out of the reach of children.Acoustimass 10 series V system
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Setting Up

Front left and right speakers
The goal for these is to create a sound image wider than the screen that seems natural to viewers sitting anywhere in the room. 

• Place these two front speakers on either side of your TV.

• Keep them 6 feet (2 m) to 15 feet (5 m) apart and at least 6 inches (15 cm) away from any CRT (picture tube) TV. 

Center speaker
Sound from the center speaker should seem to come from within the picture to give the most realistic performance of on-screen action 
and dialogue. 

• Place the center speaker above, on top of, or below your TV. Do NOT rest the weight of the TV on the speaker. 

• Keep the speaker in line with the vertical center of the screen, if possible, for the most accurate reproduction of dialogue.

• Keep the speaker at least 6 inches (15 cm) away from any CRT (picture tube) TV. 

Rear speakers
While the rear (surround) speakers may deliver some dialogue, they serve primarily to deliver discrete sounds and special effects that 
expand the visual image. They help bring the viewer into the center of the action. 

Choose locations that are practical and convenient, while considering these recommended guidelines:

• Position the left and right rear speakers so they can deliver sound on both sides of the viewer, rather than from directly behind.

• Place these speakers at the same height as the ears of a seated viewer or higher.

Powered Acoustimass® module
Acoustimass speaker technology makes it difficult to locate the source of low-frequency sound from this module. So feel free to hide it 
from view. Place the module according to the following guidelines:

• At the same end of the room as the TV screen. 

• At least 2 feet (.6 m) from your TV set to prevent interference.

• To increase bass effects, turn the front opening toward a wall; turn it away from the wall to decrease bass effects.

• Keep both the front opening and the ventilation grille on the bottom of the module at least 2 inches (5 cm) from any other surface. 

• Do not block the ventilation grilles located on the bottom of the module. Impeding ventilation can cause a reduction in the  
bass-frequency output from the module.
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Making the connections 
Only the Acoustimass® module connects to your receiver. The speakers all connect directly to the Acoustimass module. 

WARNING: Do not connect the speakers to a receiver. This can result in damage to your system and possible electric shock.

Connecting speakers to the Acoustimass module
Insert the plug on each speaker cable into the connector on the module. Match the label on the plug to the proper connector.

1. Use the supplied 20-ft (6.1 m) speaker cables for the three front speakers. 

• Insert the R plug into the connector labeled Right Front. 

• Insert the C plug into the connector labeled Center Front.

• Insert the L plug into the connector labeled Left Front.

2. Use the supplied 50-ft (15.2 m) speaker cables for the speakers at the rear of your room.

• Insert the RR plug into the connector labeled Right Rear.

• Insert the LR plug into the connector labeled Left Rear.

3. Insert the other end of each cable into the connector on each speaker, with the label facing down. 

Note: Find the label on each speaker cable that matches it to the proper speaker: 

Speaker cable label

L for the speaker at the left front LR for the speaker at the left rear

R for the speaker at the right front RR for the speaker at the right rear

C for the speaker at the center front

Setting UpAcoustimass 10 series V systemAcoustimass 6 series V system
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 Setting Up
Connecting the Acoustimass® module to the receiver 
CAUTION: Before making these connections, turn off your receiver to prevent unwanted noises when you plug the Acoustimass®  

module into it.

The system input cable is 20 feet (6.1 m) long and connects to your surround receiver. Unlike the speaker cables, this input cable has a 
multi-pin connector that inserts into the Audio Input connector on the module.
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To make the connections: 
1. Insert the multi-pin connector on the system input cable into the input connector on the Acoustimass® module. Tighten the two 

 thumbscrews to secure the connection.

2. Connect each wire pair on the other end of the system input cable to your surround receiver, which should have audio output 
 terminals labeled:

• Right, Left, and Center for the front audio channels.

• Right Surround and Left Surround for the rear channels. The specific labels on your receiver may differ slightly.

CAUTION: Do not allow exposed wires to brush against each other; this could damage your receiver. 

3. Carefully match the polarity of the connections (+ to + and – to –).

•  Attach each red-collared wire (+) to the appropriate + terminal.

•  Attach each plain wire (–) to the appropriate – terminal. 

4. If applicable to your receiver, insert the RCA plug marked LFE on the system input cable into the LFE/SUBWOOFER OUT connector 
on your surround receiver. Remove the cover first.

Checking the connections• 

•

 
•

 

Note:

 Setting UpLFE connector with Acoustimass 
module
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Using Your System

Getting the most from your home theater speakers
With system connections completed and the module plugged in, your Acoustimass® system is now ready for use. 

Familiarize yourself with the controls and built-in protections that adjust the audio of this system. They offer options to suit your particular 
style of use and preferences.

CAUTION: This system provides an automatic protection circuit to help guard against damage from electrical stresses and overload of 
the system. At high volume levels, the circuit activates to reduce output, which slightly decreases the volume. If you notice 
this decrease, be aware that your system is functioning as designed. This volume reduction also indicates that power input 
to the system may exceed safe levels. Sustained listening at these levels is not recommended.

Adjusting the bass/room compensation
After placing the Acoustimass module where you want it, you can fine-tune it for that location. Make this adjustment only as necessary.

For example:

• If the system performance lacks bass, turn the BASS control (shown above) clockwise to increase the low-frequency output of the 
module. 

• If the audio overemphasizes bass, turn the knob counter-clockwise to reduce the low-frequency output of the module. 

The setting made at the factory is meant for use in the most common room arrangements.

Adjusting the LFE level
The LFE level control (shown above) is for use only with receivers that provide an LFE/SUBWOOFER channel. 

By turning the knob, you can adjust the relative level of the low-frequency effects from movie soundtracks. Use it to match the volume 
level of the LFE channel with volume levels of your other speaker channels. 

You can check all levels by using the “test tones” feature on your digital surround sound receiver. For details on using this feature, refer 
to the owner’s guide provided with your surround receiver. 
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Using Your System

Setting your digital surround sound receiver
Speakers in your Acoustimass® 6 series V or Acoustimass 10 series V system are fully compatible with the audio output of digital  
surround receivers. The system’s integrated signal processing supports full low-frequency reproduction from all channels. 

To gain complete advantage of these system capabilities, you may want to adjust some settings on your receiver. To make changes,  
use the digital display menu on the receiver and refer to the list of recommended settings below.

Speaker Receiver setting

Left and right LARGE

Center LARGE

Left and right surround LARGE

LFE/Subwoofer ON

Note: If your receiver provides it, the LFE or Subwoofer option setting should be ON and the crossover value at the lowest number  
possible, which is typically 80 Hz.

Receiving a digital audio signal
For the digital audio signal from additonal sources (Blu-ray™ or DVD player, CBL/SAT box, gaming system, etc.) to reach your surround 
receiver, you need a digital audio connection between the additonal source and receiver.

• Use either the HDMI™, Optical or Coaxial input on the receiver to connect to the digital output from the additional source. Do not use 
more than one connection. 

• Be sure to select the digital output in the setup menu of your additional source.  

For additional setup and operating information, please refer to the owner’s guide that came with your surround receiver.

HDMI

HDMI

Setting your analog surround sound receiver 
For analog (non-digital) surround sound applications, we recommend that you set the surround sound center mode of your receiver to 
Wide. For instructions on how to change this setting, refer to the owner’s guide provided with your surround receiver.
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Reference

Troubleshooting
If you have a problem with your Acoustimass® speaker system, turn off your sound source and try the following solutions. If you still have 
a problem, contact your Bose® dealer to arrange for service. To contact Bose directly, refer to the contact sheet in the carton. 

Problem What to do

System does not function at all • Make sure the receiver and powered Acoustimass module are plugged into an operating AC outlet and that the 
receiver is turned on.

• Be sure to select an audio source on the receiver (Blu-ray or DVD player, CBL/SAT box, gaming system, etc.).

No sound • Increase the volume. 
• Disconnect any headphones. 
• Check the speaker connections at the bass module, reciever, and speakers. 
• Make sure that both the powered Acoustimass module and the receiver are plugged in.
• For digital sound, be sure an HDMI, coaxial or optical cable connects the digital output of the audio source  

with the digital input on your receiver.
• Be sure the audio source selected is correct. For example, select DVD audio on your receiver to hear the  

DVD sound.

No surround sound • Make sure the source material contains surround sound.
• If you are using the Dolby Pro-Logic mode on your receiver, make sure surround sound is turned on.

• Be sure the source material (Blu-ray™ or DVD player, CBL/SAT box, gaming system, etc.) is Dolby Digital encoded.
• Be sure your r



English - 13

Reference

Customer service
For additional help in solving problems, contact the Bose® Customer Service office appropriate to your area. See the contact sheet in the 
carton.

Cleaning
The cabinets of your Acoustimass® speaker system may be cleaned only with a soft dry cloth. Do not use any sprays near the system or 
allow liquids to spill into any openings. Also, do not use any solvents, chemicals, or cleaning solutions containing alcohol, ammonia, 
or abrasives. 

The grille assemblies on the speakers may be carefully vacuumed, if necessary. Please note that the drivers are located directly behind 
the grille and are easily damaged if reasonable care is not taken.

Limited warranty information
Your Acoustimass® speaker system is covered by a limited warranty. Details of the warranty are provided on the warranty card that came 
with your system. Please fill out the information section on the card and mail it to Bose. Failure to do so, however, does not affect your 
rights.

The warranty information provided with this product does not apply in Australia or New Zealand. See our website at   
www.bose.com.au/warranty or www.bose.com.nz/warranty for details of the Australia and New Zealand warranty.

Accessories
You can place system speakers on wall brackets, table stands or floor stands. To purchase these accessories, contact your local Bose® 
dealer or visit   www.Bose.com.

For the following accessories:

• Input cable adapter for use with in-wall wiring from the Acoustimass module to the receiver

• 20-ft (6.1 m) extension cable for use between the Acoustimass module and the receiver

• Speaker cable adapters for use with in-wall wiring

Contact your authorized Bose dealer. Or to contact Bose directly, refer to the contact sheet in the carton.
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Technical Information

Speaker driver complement

Acoustimass® 10 system:
• Cube speaker arrays and center front speaker:  

Two 2.5" (6.35 cm) Twiddler™ speakers

• Powered Acoustimass module:  
Two 5.25" (13 cm) woofers 

Acoustimass 6 system:
• Cube speakers:  

One 2.5" (6.35 cm) Twiddler™ speaker

• Powered Acoustimass module: 
One 5.25" (13 cm) woofers 

System power rating

Acoustimass 10 system:
U.S./Canada: 100-127V 50/60 Hz 270W

Europe/Australia: 220-240V 50/60 Hz 270W 

Acoustimass 6 system:
U.S./Canada: 100-127V 50/60 Hz 135W

Europe/Australia: 220-240V 50/60 Hz 135W

Connectivity

Acoustimass 10 system:
Compatible with A/V receivers and amplifiers rated from 10 to 200 watts per channel, rated from 4 to 8 ohms

Acoustimass 6 system:
Compatible with A/V receivers and amplifiers rated from 10 to150 watts per channel, rated from 4 to 8 ohms

Acoustimass 10 system:
Cube speaker array and center front speaker: 2.2 lb (1kg) each

cube speaker array: 7.4"H x 3.2"W x 3.3"D (15.7 cm x 7.9 cm x 10.2 cm)

center front speaker: 3.4"H x 7.3"W x 3.2"D (15.7 cm x 7.9 cm x 10.2 cm)

Module: 35 lb (15.8 kg)

16.3"H x 8.1"W x 25.3"D (41.4 cm x 20.6 cm x 64.3 cm)

Acoustimass 6 system:
Cube speaker: 1.18 lb (0.45 kg) each

3.7"H x 3.2"W x 3.3"D (9.5 cm x 8.3 cm x 8.4 cm) 

Module: 27 lb (12.2 kg)

16.3"H x 8.1"W x 22.3"D (41.4 cm x 20.6 cm x 56.6 cm)



English - 15

 Reference



2 - Dansk

 
Læs venligst denne brugervejledning, og gem den, så du har adgang til den senere.

Lynet med et pilehoved indeni en ligesidet trekant gør brugeren opmærksom på, at der i systemets kabinet kan være uisoleret farlig spænding, som kan være så kraftig, at der er 
risiko for elektrisk stød.

Mærket med et udråbstegn i en ligesidet trekant skal gøre brugeren opmærksom på vigtige betjenings- og vedligeholdelsesinstruktioner i denne brugervejledning.

ADVARSLER:
•  Produktet må ikke udsættes for regn eller fugtighed af hensyn til risikoen for brand eller elektrisk stød.
•  Udsæt ikke dette apparat for dryp eller stænk, og placer ikke genstande, der er fyldt med væske, på eller nær ved apparatet. Som ved alle elektriske apparater skal du passe på 

ikke at spilde væske på nogen af systemdelene. Væsker kan forårsage fejl i systemet og/eller medføre fare for brand.
• Placer ikke nogen form for åben ild (f.eks. stearinlys) på eller tæt ved apparatet.

FORSIGTIG!
•  Foretag ikke nogen uautoriserede ændringer af produktet. Dette kan kompromittere sikkerheden, regeloverholdelsen og systemets ydeevne og kan medføre, at garantien 

bortfalder.

ADVARSEL: Dette produkt indeholder magnetisk materiale. Kontakt din læge, hvis du er i tvivl om, hvorvidt dette kan påvirke din implanterbare medicinske enheds funktion.

NOTER:
•  Hvis netstikket eller stikdåsen anvendes som afbryder, skal denne afbryder være let at komme til.
• Dette produkt skal anvendes inden døre. Det er hverken designet eller testet til udendørs brug, brug i fritidskøretøjer eller i både.
• Den højttalerledning og de tilslutningskabler, som følger med systemet, er ikke godkendt til installation i væggen. Kontroller de lokale bygningsregler for at få oplysninger om den 

type ledning og kabel, der kræves ved installation i væggen.

Dette symbol betyder, at produktet ikke må smides ud som husholdningsaffald og bør indleveres til en passende indsamlingsordning med henblik på genanvendelse. Korrekt 
bortskaffelse og genanvendelse bidrager til at beskyttelse naturressourcer, menneskets sundhed og miljøet. Hvis du ønsker flere oplysninger om bortskaffelse og genanvendelse af 
dette produkt, kan du kontakte din kommune, dit renovationsselskab eller den butik, hvor du har købt dette produkt. 
Bose Corporation erklærer hermed, at dette produkt stemmer overens med de væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF og alle andre relevante krav i 
EU-direktiver. Den fulde overensstemmelseserklæring kan findes på www.Bose.com/compliance.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner
1.  Læs disse instruktioner.
2.  Gem disse instruktioner.
3.  Ret dig efter alle advarsler.
4.  Følg alle instruktioner.
5.  Anvend ikke dette apparat i nærheden af vand.
6.  Rengør kun med en tør klud.
7.  Undgå at blokere ventilationsåbningerne. Installer i overensstemmelse med producentens instruktioner.
8.   Installer ikke i nærheden af varmekilder som f.eks. radiatorer, varmeovne, komfurer eller andre apparater (herunder forstærkere), der producerer varme.
9.   Beskyt netledningen mod at blive trådt på eller klemt, specielt ved stikket, stikkontakter, og hvor den kommer ud af udstyret.

10.  Brug kun tilslutningsudstyr/tilbehør, der er angivet af producenten.
11.  Afbryd strømmen til apparatet under tordenvejr, eller når det står ubrugt i lang tid.
12.   Overlad al service til kvalificeret servicepersonale. Indlevering til service er nødvendig, hvis apparatet på nogen måde er beskadiget, f.eks. hvis netledningen eller stikket er beskadiget, 

hvis der er blevet spildt væske, hvis der er kommet genstande ind i apparatet, hvis apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, hvis det ikke virker normalt, eller hvis det er blevet tabt.

Navne på og indhold af giftige eller farlige stoffer eller elementer
Delens navn Giftige eller farlige stoffer og elementer

Bly (Pb) Kviksølv (Hg) Cadmium (Cd) Hexavalent (CR(VI)) Polybromeret biphenyl (PBB) Polybromeret diphenylether (PBDE)

PCB’er X 0 0 0 0 0

Metaldele X 0 0 0 0 0

Plastikdele 0 0 0 0 0 0

Højttalere X 0 0 0 0 0

Kabler X 0 0 0 0 0

0: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i alle de homogene materialer for denne del, er under grænsekravet i SJ/T 11363-2006. 
X: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i mindst ét af de homogene materialer, der anvendes til denne del, er over grænsekravet i SJ/T 11363-2006.

Blu-ray Disc™ og Blu-ray™ er varemærker, som tilhører Blu-ray Disc Association.
HDMI er et varemærke eller et registreret varemærke, som tilhører HDMI Licensing LLC i USA og andre lande.
©2014 Bose Corporation. Gengivelse, ændring, distribution eller anden brug af denne publikation eller dele deraf er forbudt uden skriftlig tilladelse.

Vigtige sikkerhedsoplysninger

Bedes udfyldt og opbevaret, så du har det til rådighed.

Serienummeret og modelnummeret findes på Acoustimass® -modulets stikpanel. 

Serienummer:  ________________________________________________________________________________________________________________________

Modelnummer:  _______________________________________________________________________________________________________________________

Købsdato: ____________________________________________________________________________________________________________________________

Opbevar kvitteringen sammen med denne brugervejledning.
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Indledning

Tak
Det glæder os, at du har valgt Bose® Acoustimass® 6 series V eller Acoustimass 10 series V højttalersystemet til hjemmebiograf. 

Acoustimass 6 har fem små kubehøjttalere, mens Acoustimass 10-systemet har fire rækker med kubehøjttalere og en midterste 
fronthøjttaler. Disse højttalere leverer sammen med Acoustimass-modulet en effektfuld og realistisk hjemmebiografoplevelse. 

Udpakning af kassen 
Tag forsigtigt indholdet ud af kassen:

1. Fjern den indvendige brune kasse, der indeholder højttalerne.

2. Vip forsigtigt kassen om på siden, og træk Acoustimass-modulet ud.

ADVARSEL: Vær forsigtig, så du undgår at komme til skade, når du løfter modulet, som vejer ca. 14 kg.

Elektrisk Acoustimass-modul 6,1 m systemindgangskabel Tre 6,1 m fronthøjttalerkabler To 15,2 m  
baghøjttalerkabler

Med Acoustimass 6 system Med Acoustimass 10 system
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Placering af højttalerne for opnåelse af realistisk hjemmebiograflyd
Tag disse retningslinjer i betragtning, når du vælger en placering til hver højttaler.

• Acoustimass®-modulet skal være mindst 0,6 m fra dit tv for at forhindre interferens.

• Vælg en stabil og plan overflade til hver af højttalerne. 

• I et Acoustimass 10-system er centerhøjttaleren beregnet til brug forrest i rummet og i nærheden af midten af dit tv. Den andre 
højttalere er identiske, og det er lige meget, hvilken der placeres hvor i rummet.

• I Acoustimass 6-systemet er alle fem højttalere identiske, og det er lige meget, hvilken der placeres hvor i rummet.

• Dit rums facon og størrelse samt møblernes placering vil påvirke, hvor du vælger at placere højttalerne. Brug nedenstående eksempel 
som en retningslinje til opsætning af din hjemmebiograf.

Opstilling

Tak
Det glæder os, at du har valgt Bose® Acoustimass® 6 series V eller Acoustimass 10 series V højttalersystemet til hjemmebiograf. 

Acoustimass 6 har fem små kubehøjttalere, mens Acoustimass 10-systemet har fire rækker med kubehøjttalere og en midterste 
fronthøjttaler. Disse højttalere leverer sammen med Acoustimass-modulet en effektfuld og realistisk hjemmebiografoplevelse. 

Udpakning af kassen 
Tag forsigtigt indholdet ud af kassen:

1. Fjern den indvendige brune kasse, der indeholder højttalerne.

2. Vip forsigtigt kassen om på siden, og træk Acoustimass-modulet ud.

ADVARSEL: Vær forsigtig, så du undgår at komme til skade, når du løfter modulet, som vejer ca. 14 kg.

Elektrisk Acoustimass-modul 6,1 m systemindgangskabel Tre 6,1 m fronthøjttalerkabler To 15,2 m  
baghøjttalerkabler

Med Acoustimass 6 system Med Acoustimass 10 system

Fem Virtually Invisible® series II-højttalereFire Direct/Reflecting® series II-højttalere og en vandret centerhøjttaler������������

USA/Canada

Europa

UK/Singapore

AustralienNu er det et godt tidspunkt at skrive produktets serienummer på.dit garantikort. Gem al emballage til eventuel senere brug. 
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Opstilling

Venstre og højre fronthøjttaler
Målet er at skabe et lydbillede, der er bredere end skærmen, og som virker naturligt for seere, der sidder et eller andet sted i rummet. 

• Placer disse to forreste højttalere på hver side af tv’et.

• Hold dem 2 meter til 5 meter fra hinanden og mindst 15 cm væk fra ethvert CRT-tv (billedrør). 

Midterste højttaler
Lyden fra den midterste højttaler skal synes at komme fra selve billedet for at give den mest realistiske lyd for handlingen og dialogen 
på skærmen. 

• Placer den midterste højttaler over, oven på eller under tv’et. Lad IKKE tv’et hvile oven på højttaleren. 

• Hold højttaleren på linje med skærmens lodrette midte, hvis det er muligt, for at give den mest nøjagtige gengivelse af dialogen.

• Hold højttaleren mindst 15 cm væk fra et CRT-tv (billedrør). 

Baghøjttalere
Selvom de bagerste (surround) højttalere kan levere nogen dialog, er deres primære formål at levere diskrete lyde og specialeffekter, 
der udvider det visuelle billede. De hjælper med at bringe seeren ind midt i handlingen. 

Vælg placeringer, der er praktiske og passende, mens du tager følgende anbefalede retningslinjer i betragtning:

• Placer den venstre og højre baghøjttaler, så de leverer lyd på begge sider af seeren, og ikke fra direkte bag ham eller hende.

• Disse højttalere bør placeres i samme højde som ørerne på en siddende seer eller højere.

Elektrisk Acoustimass®-modul
Acoustimass-højttalerteknologien gør det svært at lokalisere, hvor dette moduls lavfrekvenslyd kommer fra. Så gem det blot et sted, 
hvor det ikke ses. Placer modulet i overensstemmelse med følgende retningslinjer:

• I samme ende af rummet som tv-højttalerne. 

• Hold modulet mindst 0,6 m fra dit tv for at forhindre interferens.

• For at forøge baseffekterne skal den forreste åbning vendes mod en væg. Eller drej den bort fra væggen for at mindske baseffekten.

• Hold både frontåbningen og ventilationsgitteret i bunden af modulet mindst 5 cm væk fra andre overflader. 

• Undlad at blokere de ventilationsgitre, der sidder i bunden af modulet. Hindring af ventilation kan forårsage en reduktion af 
basfrekvensudgangen fra modulet.

Foretrukket

Alternativ
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 Opstilling
Tilslutning af Acoustimass®-modulet til modtageren 
FORSIGTIG: Inden disse tilslutninger foretages, skal der slukkes for modtageren for at forhindre uønsket støj, når du sætter 

Acoustimass®-modulet til.

Systemindgangskablet er 6,1 meter langt og tilsluttes surroundmodtageren. I modsætning til højttalerkablerne har dette indgangskabel et 
stik med mange stikben, der skal ind i Audio Input-stikket på modulet.

I den anden ende af systemindgangskablet sidder der flere ledningspar, der er lette at trække fra hinanden, så de kan nå, når de sættes 
ind i klemmerne på din modtager. En rød krave angiver, at en ledning er positiv (+).

FORSIGTIG: Tilslut IKKE dit modul til tv’et, idet det ikke har den nødvendige forstærkning.

RCA-stikket i denne ende er KUN beregnet til brug med en modtager, der håndterer lavfrevenseffekter og har et LFE/SUBWOOFER-stik.

Stik til 
modulindgang

Kabelstik til 
systemindgang

Ledningspar

RCA-stik kun 
til LFE
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Sådan foretages tilslutningerne: 
1. Sæt det flerbenede stik på systemindgangskablet i indgangsstikket på Acoustimass®-modulet. Stram de to fingerskruer for at sikre 

en forsvarlig forbindelse.

2. Tilslut hvert ledningspar i den anden ende af systemindgangskablet til surround-modtageren, som bør have lydudgangsklemmer 
med mærkningen:

• Right, Left og Center for de forreste lydkanaler.

• Right Surround og Left Surround for de bageste kanaler. De specifikke mærkninger på netop din modtager kan være lidt 
anderledes.

FORSIGTIG: Lad ikke blotlagte ledninger røre ved hinanden, da dette kan beskadige modtageren. 

3. Sørg omhyggeligt for, at forbindelsernes polaritet passer sammen (+ til + og – til –).

•  Slut hver ledning med rød krave (+) til den korrekte + klemme.

•  Slut hver ledning markeret med (–) til den korrekte – klemme. 

4. Slut systemindgangskablets RCA-stik markeret LFE til LFE/SUBWOOFER OUT-stikket på surround-modtageren, hvis dette er 
relevant for din modtager. Fjern først dækslet.

Kontrol af tilslutningerne

Før tilslutning af Acoustimass-modulet skal alle forbindelser fra modtageren til modulet og modulet til højttalerne kontrolleres.

•

 
Kontrollér

, at alle højttalerne er forbundet til de korrekte klemmer i henhold til deres placering i rummet. 

•

 Sørg for

, at alle ledninger er tilsluttet til din surround-modtager med den korrekte polaritet (+ til + og –2til –). Forkert ledningsføring kan 
bevirke totalt tab af udgangssignal fra modulet. 

•

 
Korrigér evt. forbindelsesproblemer

, før modtageren tilsluttes og tændes. 

Når alle forbindelser er korrekte, så sæt netledningen fra Acoustimass-modulet ind i en stikkontakt. Tilslut også modtageren til en 
stikkontakt.

Bemærk:

 Bose anbefaler at bruge en overspændingsafleder af god kvalitet til alle elektriske apparater

. Spændingsvariationer og 
-spidser kan beskadige elektroniske komponenter i alle systemer. Hvis der benyttes en overspændingsafleder af høj kvalitet 
(fås i elektronikforretninger), kan man undgå langt de fleste svigt, der skyldes strømstød.

Opstill ingLFE-stik med dæksel fjer
net

Acoustimass-modulHjemmebiografmodtagereFingerskruer
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Sådan bruges systemet

Få mest muligt ud af din hjemmebiografs højttalere
Nu hvor systemforbindelserne er færdige, og modulet tilsluttet en stikkontakt, er Acoustimass®-systemet parat til brug. 

Sæt dig ind i de betjeningsfunktioner og indbyggede beskyttelsesanordninger, der justerer dette systems lyd. De tilbyder muligheder, 
der passer til netop den måde, du bruger systemet på og dine præferencer.

FORSIGTIG: Dette system har et automatisk beskyttelseskredsløb, der hjælper med til at beskytte mod beskadigelse fra elektrisk 
belastning og overbelastning af systemet. Kredsløbet aktiveres ved høj lydstyrke for at reducere den afgivne effekt, hvilket 
bevirker en lettere nedgang i lydstyrken. Hvis du bemærker denne nedgang, skal du være klar over, at systemet fungerer 
som det er designet til. Denne nedgang i lydstyrken angiver også, at indgangseffekten til systemet eventuelt overskrider 
det sikre niveau. Det anbefales ikke, at man lytter på dette niveau i længere tid.

Justering af bassen/rumkompensation
Når du har placeret Acoustimass-modulet, hvor du ønsker det, kan du finindstille det til den pågældende placering. Foretag kun denne 
justering efter behov.

For eksempel:

• Hvis systemydelsen mangler bas, så drej BASS-knappen (vist ovenfor) med uret for at forøge modulets lavfrekvensudgang. 

• Hvis lyden har for kraftig bas, så drej knappen mod uret for at reducere lavfrekvensudgangen fra modulet. 

Fabriksindstillingen er beregnet til brug i de fleste almindelige rumindretninger.

Justering af LFE-niveauet
Knappen til regulering af LFE-niveauet (vist ovenfor), er kun beregnet til brug sammen med modtagere, der har en LFE/SUBWOOFER-kanal. 

Du kan justere det relative niveau for lavfrekvensvirkningen fra filmlydspor ved at dreje på knappen. Brug den til at tilpasse 
lydstyrkeniveauet fra LFE-kanalen med dine andre højttalerkanalers lydstyrkeniveau. 

Du kan kontrollere alle niveauer ved at bruge de “testtoner”, der findes i den digitale surroundsound-modtager. Se den brugervejledning, 
der følger med din surround-modtager, for at få flere oplysninger om, hvordan man benytter denne funktion. 
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Sådan bruges systemet

Indstilling af den digitale surroundsound-modtager
Højttalerne i dit Acoustimass® 6 series V- eller Acoustimass 10 Serie V-system er fuldt kompatible med lydudgangen fra digitale 
surround-modtagere. Systemets integrerede signalbehandling understøtter fuld lavfrekvensgengivelse fra alle kanaler. 

For at få fuldt udbytte af disse systemfunktioner kan du eventuelt justere nogle indstillinger på modtageren. Brug den digitale 
displaymenu på modtageren til at foretage ændringerne, og se listen over anbefalede indstillinger nedenfor.

højttaler Indstilling af modtageren

Venstre og højre LARGE

Midt LARGE

Venstre og højre surround LARGE

LFE/Subwoofer ON

Bemærk: Hvis din modtager har muligheden, bør LFE- eller Subwoofer-indstillingen være ON og crossover-værdien på det laveste tal, 
der er muligt, hvilket typisk er 80 Hz.

Modtagelse af et digitalt lydsignal
For at det digitale lydsignal fra flere kilder (Blu-ray™ eller dvd-afspiller, CBL/SAT-modtager, spilsystem osv.) skal kunne nå din surround-
modtager, har du brug for en digital lydforbindelse mellem den ekstra kilde og modtageren.

• Brug enten HDMI™, den optiske eller koaksiale indgang på modtageren til at tilslutte den digitale udgang fra den ekstra kilde. Brug ikke 
mere end en tilslutning. 

• Sørg for at vælge digital udgang i opsætningsmenuen på den ekstra enhed. 

Yderligere oplysninger om opstilling og drift findes i den brugervejledning, der følger med surround-modtageren.

HDMI

HDMI

Indstilling af den analoge surroundsound-modtager 
Til analog surroundsound-anvendelse (ikke digital) anbefaler vi, at du indstiller modtagerens surroundsound-midtertilstand til Wide (bred). 
Se den brugervejledning, der følger med din surround-modtager, for at få oplysninger om, hvordan man ændrer denne indstilling.
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Reference

Fejlfinding
Hvis du har et problem med dit Acoustimass®-højttalersystem, bør du slukke for lydkilden og forsøge at løse problemet på en af følgende 
måder. Hvis problemet fortsætter, bør du kontakte Bose®-forhandleren og aftale service. Se kontaktlisten i æsken, hvis du ønsker 
oplysninger om, hvordan du kontakter Bose direkte. 

Problem Gør følgende

Systemet fungerer slet ikke • Kontrollér, at modtageren og det elektriske Acoustimass-modul er sluttet til en stikkontakt, der fungerer, og at 
modtageren er tændt.

• Sørg for at vælge en lydkilde på modtageren (Blu-ray- eller dvd-afspiller, CBL/SAT-modtager, spilsystem osv.).

Ingen lyd • Forøg lydstyrken. 
• Kobl evt. hovedtelefoner fra. 
• Tjek højttalertilslutningerne til basmodulet, modtageren og højttalerne. 
• Sørg for, at både det elektriske Acoustimass-modul og modtageren er sat til.
• Kontrollér, at lydkildens digitale udgang for digital lyd er forbundet til modtagerens digitale indgang med et HDMI-

kabel, koaksialkabel eller optisk kabel.
• Kontrollér, at den valgte lydkilde er korrekt. Vælg f.eks. dvd-lyd på modtageren for at høre dvd-lyd.

Ingen surroundsound • Sørg for, at kildematerialet indeholder surroundsound.
• Hvis du anvender Dolby Pro-Logic-tilstanden på modtageren, bør du kontrollere, at der er tændt for 

surroundsound.

• Sørg for, at kildematerialet (Blu-ray™- eller dvd-afspiller, CBL/SAT-modtager, spilsystem osv.) er Dolby Digital-kodet.
• Kontrollér, at modtageren bearbejder et signal fra et stereo-tv, en laserdisc, Blu-ray-afspiller eller en dvd-afspiller 

eller anden surroundsound-kilde.
• Hvis du anvender digital programmering, bør du kontrollere, at modtageren er indstillet korrekt.

Ingen bas • Sørg for, at højttalerforbindelsen fra modtageren/forstærkeren er i den korrekte fase, rød krave tilsluttet rødt stik 
(+ til + og – til –).

• Kontrollér, at højttalerstørrelsen i modtageren er indstillet til stor.

Ikke tilstrækkelig eller for 
meget bas

• Flyt Acoustimass-modulet tættere på en væg eller et hjørne for at øge bassen. Flyt det længere væk fra væggen 
eller hjørnet for at nedsætte bassen.

• Justér LFE-niveauet eller rumkompensationsreguleringen.

Lyden er forvrænget • Kontrollér, at højttalerledningen ikke er beskadiget.
• Skru ned for lydstyrken på eksterne komponenter, der er forbundet til modtageren.
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Kundeservice
Hvis du har behov for yderligere hjælp med at løse problemer, kan du kontakte Bose® kundeservice i dit område. Se den kontaktliste, 
der ligger i kassen.

Rengøring
Acoustimass®-højttalersystemets kabinet må kun rengøres med en tør, blød klud. Brug ikke nogen form for spray i nærheden af 
systemet, og undgå at spilde væske i åbningerne. Brug heller ikke opløsningsmidler, kemikalier eller rengøringsmidler, der indeholder 
alkohol, ammoniak eller slibemiddel. 

Gitterkonstruktionerne på højttalerne kan om nødvendigt støvsuges forsigtigt. Bemærk, at driverne er placeret lige bag gitteret og nemt 
kan beskadiges, hvis man ikke er forsigtig.

Information om den begrænsede garanti
Dit Acoustimass®-højttalersystem er dækket af en begrænset garanti. En nærmere beskrivelse af garantien findes på det garantikort, der 
er vedlagt systemet. Udfyld oplysningsafsnittet på kortet, og send det til Bose. Hvis ikke du gør det, har det imidlertid ingen betydning for 
din garanti.

Garantioplysningerne til dette produkt gælder ikke for Australien eller New Zealand. Se vores websted på www.bose.com.au/warranty 
eller www.bose.com.nz/warranty for at få flere oplysninger om garantien i Australien og New Zealand.

Tilbehør
Du kan placere systemhøjttalere på vægbeslag, bordstativer eller gulvfødder. Hvis du vil købe disse typer tilbehør, skal du kontakte din 
lokale Bose®-forhandler eller besøge www.Bose.com.

Til følgende tilbehør:

• Indgangskabeladapter til brug ved ledningsføring i væggen fra Acoustimass-modulet til modtageren

• Forlængerkabel på 6,1 meter til brug mellem Acoustimass-modulet og modtageren

• Højttalerkablets adaptere, der bruges til ledningsføring i væggen

Kontakt din autoriserede Bose-forhandler. Se kontaktlisten i æsken, hvis du ønsker oplysninger om, hvordan du kontakter Bose direkte.
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Tekniske oplysninger

Højttalerdriverkomplement

Acoustimass® 10-system:
• Rækker med kubehøjttalere og midterste fronthøjttaler:  

To 6,25 cm Twiddler™-højttalere

• Elektrisk Acoustimass-modul:  
To 13 cm bashøjttalere 

Acoustimass 6-system:
• Kubehøjttalere:  

En 6,35 cm Twiddler™-højttaler

• Elektrisk Acoustimass-modul: 
En 13 cm bashøjttaler 

Systemets nominelle effekt

Acoustimass 10-system:
USA/Canada: 100-127 V  50/270 Hz 60W

Europa/Australien: 220-240 V  50/270 Hz 60W 

Acoustimass 6-system:
USA/Canada: 100-127 V  50/135 Hz 60W

Europa/Australien: 220-240 V  50/135 Hz 60W

Forbindelsesmuligheder

Acoustimass 10-system:
Kompatible med A/V-modtagere og -forstærkere med en effekt fra 10 til 200 W pr. kanal, effekt fra 4 til 8 ohm

Acoustimass 6-system:
Kompatible med A/V-modtagere og –forstærkere med en effekt fra 10 til 150 watt pr. kanal, effekt fra 4 til 8 ohm

Acoustimass 10-system:
Række med kubehøjttalere og midterste fronthøjttaler: 1 kg for hver

Række med kubehøjttalere: 15,7 cm H x 7,9 cm B x 10,2 cm D (7,4" x 3,2" x 3,3")

Centerfronthøjttaler: 15,7 cm H x 7,9 cm B x 10,2 cm D (3,4" x 7,3" x 3,2")

Modul: 15,8 kg

41,4 cm H x 20,6 cm B x 64,3 cm D (16,3" x 8,1" x 25,3")

Acoustimass 6-system:
Kubehøjttaler: 0,45 kg pr. stk.

9,5 cm H x 8,3 cm B x 8,4 cm D (3,7" x 3,2" x 3,3") 

Modul: 12,2 kg

41,4 cm H x 20,6 cm B x 56,6 cm D (16,3" x 8,1" x 22,3")
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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung durch und bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte, gefährliche elektrische Spannung innerhalb des Systemgehäuses hin. 
Es besteht die Gefahr von Stromschlägen!

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck, wie es auf dem System angebracht ist, soll den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in dieser 
Bedienungsanleitung aufmerksam machen.

WARNUNG:
•  Um Brände und Stromschläge zu vermeiden, darf dieses Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
•  Schützen Sie das Gerät vor tropfenden oder spritzenden Flüssigkeiten, und stellen Sie keine mit Flüssigkeiten gefüllten Gefäße (z. B. Vasen) auf das Gerät oder in die Nähe 

des Geräts. Wie bei allen elektronischen Geräten dürfen niemals Flüssigkeiten ins Innere gelangen. Dadurch kann es zu Fehlfunktionen und/oder Bränden kommen.
• Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder ähnliches auf das Gerät oder in die Nähe des Geräts.

VORSICHT:
•  Keine nicht autorisierten Veränderungen am Produkt vornehmen. Diese können die Sicherheit, die Einhaltung von Richtlinien und die Systemleistung beeinträchtigen. In diesem 

Fall kann die Garantie ungültig werden.

WARNUNG: Dieses Produkt enthält magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, wenn Sie wissen möchten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen 
Geräts beeinflussen kann.

HINWEISE:
•  Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerät von der Stromversorgung zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den 

Stecker zugreifen können.
• Dieses Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet. Verwenden Sie es nur innerhalb von Gebäuden und nicht in Campingfahrzeugen, auf Booten o. ä.
• Die mit dem System mitgelieferten Lautsprecherdrähte und Verbindungskabel sind nicht für den Wandeinbau zugelassen. Bitte sehen Sie in Ihren örtlichen Bauvorschriften wegen 

des korrekten Draht- und Kabeltyps nach, der für den Wandeinbau erforderlich ist.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden darf, sondern bei einer geeigneten Sammelstelle für das Recycling abgegeben werden muss. 
Die ordnungsgemäße Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die natürlichen Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schützen. Weitere Informationen zur Entsorgung 
und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer zuständigen Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschäft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben. 
Die Bose Corporation erklärt hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/CE und weitere geltende 
EU-Richtlinien erfüllt. Die vollständige Konformitätserklärung ist einsehbar unter  www.Bose.com/compliance.

Wichtige Sicherheitshinweise
1.  Lesen Sie die folgenden Anweisungen.
2.  Bewahren Sie die Anweisungen auf.
3.  Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.
4.  Befolgen Sie alle Anweisungen.
5.  Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Wasser.
6.  Reinigen Sie das Gerät nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.
7.  Achten Sie darauf, dass die Lüftungsöffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerät nur in Übereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf.
8.   Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequellen auf, wie Heizkörpern, Wärmespeichern, Öfen oder anderen Geräten (auch Verstärkern), die Wärme erzeugen.
9.   Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und nicht beschädigt werden kann – insbesondere im Bereich von Steckern und Steckdosen und dort, wo das 

Netzkabel aus dem Gerät herausgeführt wird.
10.  Verwenden Sie nur Zubehör-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.
11.  Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei längerer Nichtbenutzung des Gerätes aus der Steckdose.
12.   Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Personal. Wartungsarbeiten sind in folgenden Fällen nötig: bei Beschädigungen wie z. B. des 

Netzkabels oder Netzsteckers, wenn Flüssigkeiten oder Gegenstände in das Gehäuse gelangt sind, das Gerät Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder 
nicht ordnungsgemäß funktioniert.

Namen und Inhalt der giftigen oder gefährlichen Stoffe oder Elemente
Name des Teils Gefährliche Stoffe oder Elemente

Blei (Pb) Quecksilber (Hg) Kadmium (Cd) Sechswertig (CR(VI)) Polybromiertes Biphenyl (PBB) Polybromiertes Diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metallteile X 0 0 0 0 0
Kunststoffteile 0 0 0 0 0 0
Lautsprecher X 0 0 0 0 0
Kabel X 0 0 0 0 0
0: Gibt an, dass dieser giftige oder gefährliche Stoff, der in allen homogenen Materialien für dieses Teil enthalten ist, unter den Grenzwerten gemäß SJ/T 11363-2006 liegt. 
X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefährliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien enthalten ist, die für dieses Teil verwendet wurden, über den Grenzwerten gemäß SJ/T 11363-2006 liegt.

Blu-ray Disc™ und Blu-ray™ sind Marken der Blu-ray Disc Association.
HDMI ist eine Marke oder eingetragene Marke von HDMI Licensing LLC in den Vereinigten Staaten und anderen Ländern.
© 2014 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise reproduziert, verändert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.

Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte füllen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es für Ihre Unterlagen auf.

Die Seriennummer und Modellnummer befinden sich auf der Rückseite des Acoustimass® -Moduls. 

Seriennummer:  _______________________________________________________________________________________________________________________

Modellnummer:  _______________________________________________________________________________________________________________________

Kaufdatum: ___________________________________________________________________________________________________________________________

Bewahren Sie die Kaufquittung zusammen mit dieser Bedienungsanleitung auf.
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